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Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
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tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130 °C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety instructions for reciprocating saws

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring. Cutting accessory

>

>

>

contacting a "live" wire may make exposed metal parts of
the power tool "live" and could give the operator an elec-
tric shock.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the workpiece by hand or against your body leaves it un-
stable and may lead to loss of control.

Keep hands away from the sawing area. Do not reach
under the workpiece. Contact with the saw blade can
lead to injuries.

Hold the power tool firmly with both hands and make
sure you have a stable footing. The power tool can be
more securely guided with both hands.

Only bring the power tool into contact with the work-
piece when switched on. Otherwise there is danger of
kickback if the cutting tool jams in the workpiece.

Ensure that the footplate is always resting on the
workpiece while sawing. The saw blade can jam and
lead to loss of control over the power tool.

When the cut is completed, switch off the power tool
and then pull the saw blade out of the cut only after it
has come to a standstill. In this manner you can avoid
kickback and can place down the power tool securely.
Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.
Use only undamaged saw blades that are in perfect
condition. Bent or dull saw blades can break, negatively
influence the cut, or lead to kickback.

Do not brake the saw blade to a stop by applying side
pressure after switching off. The saw blade can be dam-
aged, break or cause kickback.

Ensure that the material is securely clamped. Do not
support the workpiece using your hands or feet. Do
not touch any objects or the floor with the saw while it
is running. There is a risk of kickback.

Use suitable detectors to determine if there are hid-
den supply lines or contact the local utility company
for assistance. Contact with electric cables can cause
fire and electric shock. Damaging gas lines can lead to ex-
plosion. Breaking water pipes causes property damage.
In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

Only use the battery in the manufacturer's products.
This is the only way in which you can protect the battery
against dangerous overload.
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Protect the battery against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water
and moisture. There is a risk of explosion and
short-circuiting.

Co)

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The power tool is suitable for sawing wood, plastic, metal
and building materials on a firm surface. It is suitable for
straight and curved cuts. When using designated suitable bi-
metal saw blades, flush cutting is also possible. The saw
blade recommendations are to be observed.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Saw blade”
(2) Base plate
(3) Lever for saw blade release
(4) Utility hook
(5) Pendulum action rotary switch
(6) Stroke rate preselection thumbwheel
(7) On/off switch
(8) Lock-off button for on/off switch
(9) Battery”
(10) Base plate release button
(11) Worklight
(12) Handle (insulated gripping surface)
(13) Battery release button®
(14) Saw blade receptacle
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Technical data

Avrticle number 3601FA81..
Rated voltage V= 18
No-load stroke rate n,” min™* 0-2500
Tool holder SDS
Stroke mm 32
Max. cutting depth

- Inwood mm 230
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Reciprocating saw GSA 18V-32

- Insteel (unalloyed) mm 20

- Pipe diameter mm 175

Weight kg 3.8-4.8Y

Recommended ambient tem- C 0to +35

perature during charging

Permitted ambient temperature “C -20to +50

during operation® and during

storage

Recommended batteries GBA 18V...

ProCORE18V...

Recommended chargers GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) Measured at 20-25 °C with rechargeable
battery GBA 18V 12Ah

B) Depending on battery in use

C) Limited performance at temperatures < 0°C

Values can vary depending on the product, scope of application and
environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Rechargeable battery

Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-

aging.

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

Note: Not all battery types have a battery charge indicator.
The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only

Bosch Power Tools
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possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Battery model GBA 18V...

LED Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60 %
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...

LED Capacity

5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 = continuous green light 20-40%
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50 °C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

Assignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Assembly

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

Inserting/changing the saw blade

» When fitting or changing the saw blade, wear protect-
ive gloves. Blades are sharp and can become hot when
used for prolonged periods of time.

» While replacing the saw blade, ensure that the saw
blade receptacle is free of material residue, e.g. wood
or metal chips.

Selecting the saw blade

You will find an overview of recommended saw blades at the
end of these operating instructions. Only use saw blades
with a 1/2" universal shank. The saw blade should not be
longer than required for the intended cut.

Inserting the saw blade (see figure B)

Swing the lever for saw blade release (3) approx. 60°in the

direction of the arrow and hold it in place. Push the saw

blade (1) into the saw blade receptacle (14). Release the

lever for saw blade release again.

» Check that it is seated securely by pulling the saw
blade. A loose saw blade can fall out and lead to injuries.

For particular jobs, the saw blade (1) can also be flipped

180° (teeth point upwards) and refitted.

Removing the saw blade (see figure B)

» Let the saw blade cool down before removing it. There
is a risk of injury when touching the hot saw blade.

Swing the lever for saw blade release (3) approx. 60°in the

direction of the arrow and hold it in place. Remove the saw

blade (1). Release the lever for saw blade release again.

Dust/Chip Extraction

Dust from materials such as lead-containing coatings, some

wood types, minerals and metal can be harmful to one’s

health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic

reactions and/or lead to respiratory infections of the user or

bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-

nogenic, especially in connection with wood-treatment ad-

ditives (chromate, wood preservative). Materials containing

asbestos may only be worked by specialists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the ma-

terials to be worked.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Operation

Operating modes

Pendulum action settings

The pendulum action can be adjusted using three different
settings, allowing the cutting speed, cutting capacity and the
cut itself to be optimally adapted to the material that you
want to cut.

You can also adjust the pendulum action during operation
using the pendulum action rotary switch (5).

Level O (pendulum action switched off):
- For processing thin or hard materials, e.g. sheet metal,
steel

160992AB01((29.10.2024)
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- For producing clean cutting edges

Level 1:

- For processing non-ferrous metals, hardwood, plastics or
materials of medium strength

Level 2:

- For processing non-ferrous metals, hardwood, plastics or
materials of medium strength

- For processing soft materials, e.g. lightweight materials,
insulation materials, softwood, other wood

Starting Operation

Switching on/off

To switch on the power tool, press the lock-off button (8)
forwards first. Then press the on/off switch (7) and keep it
pressed.

The worklight lights up when the on/off switch (7) is lightly
or fully pressed allowing the work area to be illuminated in
poor lighting conditions.

To switch off the power tool, release the on/off switch (7).
Note: For safety reasons, the on/off switch (7) cannot be
locked; it must remain pressed during the entire operation.

Controlling/preselecting the stroke rate

You can variably adjust the stroke rate of the power tool
when it is on by pressing in the on/off switch (7) to varying
extents.

Applying light pressure to the on/off switch (7) results in a
low stroke rate. Applying increasing pressure to the switch
increases the stroke rate.

You can preselect the stroke rate and change it during opera-
tion using the stroke rate preselection thumbwheel (6).

1:  Low stroke rate

6: Highstroke rate

The required stroke rate depends on the material and the
working conditions and can be ascertained through practical
tests.

Areduction in the stroke rate is recommended:

- When positioning the saw blade on the workpiece in order
to be able to position the saw blade more precisely,

- When sawing plastic and aluminium to prevent the mater-
ial from melting.

During prolonged periods of use at a low stroke rate, the

power tool may heat up significantly. Remove the saw blade

and let the power tool run at the maximum stroke rate for

around three minutes to cool down.

Constant Electronic control

The Constant Electronic control keeps the stroke rate at no
load and under load virtually consistent, guaranteeing uni-
form performance.

Working Advice

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

English |9

» Switch the power tool off immediately if the saw blade
becomes blocked.

Tips

» When sawing lightweight materials, take into account
the statutory provisions and recommendations of the
material manufacturers.

Before sawing into wood, chipboard, building materials,

etc., check for any foreign objects such as nails, screws, etc.

and use a suitable saw blade.

Switch on the power tool and guide it towards the workpiece

you wish to work on. Place the base plate (2) on the surface

of the workpiece and saw through the material applying even

pressure and feed. Switch the power tool off once you have

finished your work.

Switch the power tool off immediately if the saw blade jams.

Widen the sawing gap slightly with a suitable tool and pull

the power tool out.

Swivelling and removable base plate (see figure C)

Thanks to its mobility, the base plate (2) adopts the required

angle position of the surface.

Depending on the application and the saw blade used, the

base plate (2) can be moved to three different settings

lengthwise.

Press the release button (10) and slide the base plate (2)

into the required position. Release the release button and

check whether the base plate has securely clicked into

place. If required, slide the base plate until it securely clicks

into place.

To clean the saw blade receptacle (14), you can also com-

pletely pull out the base plate (2) when the release button

(10) is pressed. After cleaning, slide the base plate back into

its holder until it engages.

» Do not press the release button during operation. You
could lose control over the power tool and injure yourself.

Plunge cutting (see figure D)

» Plunge cuts may only be applied to soft materials,
such as wood, gypsum board, etc. Do not plunge cut
metal materials.

» Use only saw blades with a maximum length of
100 mm for plunge cutting. When longer saw blades are
used, the base plate cannot be rested on the workpiece
and the power tool does not have the required hold.

Place the power tool so that the edge of the base plate (2)

rests on the workpiece, without the saw blade (1) touching

the workpiece, and switch it on. When using power tools
with stroke rate control, select the maximum stroke rate.

Press the power tool firmly against the workpiece and allow

the saw blade to plunge slowly into the workpiece.

As soon as the base plate (2) rests fully on the workpiece,

continue sawing along the required cutting line.

For particular jobs, the saw blade (1) can also be fitted after

being turned 180°in order to operate the power tool the

other way around.

Bosch Power Tools

160992AB01(29.10.2024)



10| English

Flush sawing (see figure E)
Protruding components such as water pipes, for example,
can be cut directly at the wall using elastic bi-metal saw
blades.
» Ensure that the saw blade is always longer than the
diameter of the workpiece. There is a risk of kickback.
Place the saw blade directly against the wall and bend it
slightly by applying lateral pressure to the power tool until
the base plate is flush with the wall. Switch on the power tool
and saw through the workpiece applying consistent lateral
pressure.

Utility hook (see figure F)

Your power tool is equipped with a utility hook (4) for

hangingit, e. g., from a ladder. Simply fold out the utility

hook to the required position.

» When the power tool is hung up, take care that the
saw blade is protected from accidental contact. This
poses a risk of injury.

Fold the utility hook (4) in again when you want to begin

work with the power tool.

Coolant/lubricant

As the material heats up along the cutting line when cutting
metal, you should apply coolant or lubricant.

Vibration damping

Vibration Theintegrated vibration
m/_ damping function reduces
Control the generated vibration.

The softgrip reduces the risk
of the tool slipping and therefore ensures a better grip and
better handling of the power tool.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

Carefully clean the saw blade receptacle with a soft cloth. To

do so, remove the saw blade from the power tool. Keep the

saw blade receptacle operational using suitable lubricants.

If the power tool becomes very dirty, this can lead to serious

faults. For this reason, do not cut materials which generate

large quantities of dust from below or overhead.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you

with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The recommended lithium-ion batteries are subject to legis-
lation on the transport of dangerous goods. The user can
transport the batteries by road without further require-
ments.

When the batteries are shipped by third parties (e.g. air
transport or forwarding agency), special requirements on
packaging and labelling (e.g. ADR regulations) must be met.
A dangerous goods expert must be consulted when prepar-
ing the items for shipping.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal

Power tools, rechargeable batteries, accessor-
ies and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.
(=)

Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 10).
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> REFUIHITIEEFTESE. 4iF RIFihE B
HIZTIRTIER S FEMAR BIEH,

> RRERRAL, FEEELFENZHITHE
WsREFBH TR, HEMTRNTILE. K8
NITERATHRESERERFIRETRESSE
BRE R,

> REFHNBERRETR. B8, TELEH
fE. EEIMNGBERT, ERNFRTREFRILER
HIZ 23 T AR,

X TRERNEESEM

> NERESENMENTBRETE. KEATEM
BB R AR At BN SR AR
KfER,

> NUEARATARMENEHTIR, EHAEME
BRI EHENE NER

> YEHETFAN, BRCEBEMSEYE, fiW
EfiZEt, #Eh. AR, fTF. BITRAEMNEE
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ERRREE M RER SRR E N,
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> FEERBFRRFRINBUERIR. RIFK
R EBA R REEM T ETNER, S5
BN BIFSRE.

> FEFEMERBETARNEREP. BHERE
FAHETF 130 "CHISIR T FIRE S BURLE.

> BFRIERERRA, fENARTATENTE
BHRATAENREEE. HixxBsuaEiE
HAERSEE A e R Bt iRSE AN
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S

> BELEEARERERNEFEEBITA.
R RIEFTEERN B TRNRE,

> RTEABRIFHEME, BMEMNERETE
HERNAEE RSB ITHE,

EEEREHA

> 4 7ESE B P A R AR & T IR
SHSEREERTR. ERNRIEESE
SETANBOERT AL AT ERIES

> EARAREMSANEE THEENXRER
ENTHAE. AFASHEEIHSEIER
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> WEAERERGE, FATUEEIHT
B, AR/ NORER T R PTAEHRE G,

> THENESEANFEEEDTAHHENRE, &
FNF eI IR R E T,

> EFHEHTAREETAREET L8,
MBEHTERRET D, 28 RBOBK.

» EREANAAEER FRREREET
. EA AT T(ETRER, MBI AR
MAHTA,
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RMEEIFLE R, TE BT L B2 &
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FHOT AT TR PR, MO Tkt
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> REEEAFSRAEERIES, SN
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> SEHUERETBUMERT] F SR8 L 03 AR Bk TR0 7]
K. BNREALSR. RESEERRE.

> HEERERE, FAEAFIWIRIE. 78

RIEEERIEABRMEREE, 5RE5

K.

> EAAENINSENERENRS, REmy
MR BRI REIE, BEREBE S RAR
WiHBIEEME, BT RFESSEEE 0
RNERAT T 2 SBMIRE.

> MRFREMRA N E KRBT LA, TaE
MRSRRHASEN, KRBTSR
WBIE, TEGFUARSSSTE, MESHE
ERFBLAD LHE, FT2RMIERE.

> YIRS, PSR,

> §TF. BLTIEREBYRIINNERTTESRF
FTEREM, FAARELIMARER, SRtk

> (REHIERR~ RPERTREAM, X e
REBBEMAETH,

L@ RIFTRBMEZIEHER (FIMKIAMAEX

O WA . NME. IS, KFBSHER

m . BRIENEENRR,

Ve
LN

= mFIERE AR
AARFARSMEAET. TRRL
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EEGE,
LA BRI SEAHET,
RERMEER

AR TAEAMERIAY, B, EEN—KE
. EEINOFADUENSINE T, ERATE
HLANHEEIE]. R T ERIONEBETIGE, B
REIHIFR FENED. ERETINESEALNE
R,

fBE _LAILHF
MAHR ST RN TRIFRE LRSS —3.

(1) R
(2) FER
(3) SBHERPUT
(4) =
(YRR EEFES
(6) HERBIE AT
(7) BAZFF X
(8) A= FF XAIFF N H
(9) FEEERHY
(10) EiRfRILEH
(11) TIEXT
(12) F (BL%IEWR)
(13) FEEE MM AYAR SR
(14) BRZ
a) ZMEHRESEEFNHEBESP.

BAR#E

SnE  GsA18v-32
MRS 3601FA81..
KE B E Ri5= 18
TEE®EN Y g/;;i 0-2500
TEFEL SDS
iz 2K 32
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B78  _ GsAtsv3)]

- A# =X 230
- @M (FEE=) =K 20
- BEHR Z2XK 175
£ NI 3.8-4.8%
FEERBNHTMERE BRE 0E+35
\I;’Egﬁuﬁmﬁﬁﬁawﬂﬁ BRE -20F+50
HEFRYFTTER B GBA18V...
ProCORE18V...

HEFRTTER GAL18...
GAX 18...

GAL 36...

A) ﬁ;o—%}%&lﬁﬂ’a%#?ﬁﬁ%%i@em 18V 12Ah
WS

B) MFAEAMNTTEBEIMME

C) BE<ORKENINTZIR

BEVERTEF MR , FEZINAMNRERELNE,
FZERES Rwww.bosch-professional.com/wace

FE Rt

BoschtUSHENHRBEMINTREABH LA, &
AINEER EEEBHTANHITEENRSES
FEER M,

AFBRBTR

> BREAEZASHPIIHHNFTER, JEXL
FEHRTERTABDIA LMEEFBIHM,

Rn: ETEMMEHNE, B8 FREBMERS

NRTEMED TR, BEEERABHTAZA, B

ST R T ER FRAY F AR R T B BRI AY TH 2R,

REFTR M
RBIEIF BRI FE BB BN B, HEIHRA.

EX i SR At

MREUT A, NiEREREE, REHKE
R, ERERPIEIIEAN.

B S WEMEINEE, BET/IVOMRET 7
BEAR IR, TEEBETRMNBREE
TR, ABFEBMZRAEENTAR, RO
EEEAEME L.

3t £ F it R R R R AT

1R eI REihE S AERB IR,
7 FB At B B HE TRAT AR € L EDKT SR 7R 55 H F b
BE. BFRERE, REEEEHTIARENGSE
FEE AR,

BER BB TREeNs, KETRIHEE

B, HATIU7E 7S R At ER FAHRAE,

SRR TE E B S TATIR RIS R H LEDKT R,
MKBATE R B IRR, AT B ik,

|13
FHEAEASGBA 18V...

3NEFAT K= 60-100 %
2PNEFIT K= 30-60 %
1MNFITKS 5-30 %
1NERKTINIE 0-5 %
FEE A EProCORE18V...

[ E====)|
T R

5PMEFKT K= 80-100 %
INGITR= 60-80 %
3IPMFKTK= 40-60 %
2NFAT K= 20-40 %
1NFAT RS 5-20 %
1NERKTINNE 0-5 %
SI14e I if 3t 455 F 7€ R EBL St

RIFFEEREM, BRBSTKDEN,

FEB B FERFE-20 °CE50 °CHIFEH, B
RASHBTERMREESES.
TEMMERARR, HEMBZRHNERBERSR
BtAES L.
FREBENRFTREMAIE AN BRREERE, KRR
BEMEERT, LHERITAITT M,
HERAXFRLENIME.

R&E

> MBI TERTEMEE (LLWRSFE. ERNA
%) AR EEtMEN TREPERH. B5ME
FREFXAESENRNE.

RR/EBRBEH

> REFFMRIATIIHSVMERFFE. T8
TIKAFEER, KNEERRSER.

> ERETIREER, |BAELTFAINEEMSR
M, PIMABREEES.

RS

AXRGRPEPNREARAN—ER, REREH1/2

EERANIMIER . R RETSBIMERE

LIRENRE.

REFH (2NEEB)

TR P R OIT(3) /881 kTR U6 0EFHH EE T

;EEO BEE(NENERZR(14), EFMRFFE R RS
+.
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> BERHEARREREETEE. WRNER
SNEKEEHGER,

WNFRELERE, WALURER (1)815180° (HEihEH

+) EBEER.

HNTHRA (&81iEEB)

> ﬁﬁ)@ﬂ'ﬁﬂ'ﬁg“&h Ei X ANBERBEZHH
BhE,

B RS (3) AT LA BB NI60EHIEEEE

£, TR (1). EMRRFTERFEIT.

W R/ R $8

MR R FELEAM, TYNEERMIELS
BERE, VRFRFEENE DI ANRE
i, IRARLERDE, PIEESH ISR MEE =R
USSERES TSN

ROt (A TR EHAIRS) FIEER
#a, Fral 2 AERAMBIRMS (HIaOAMBIME
M%) BdEzE. AEEIEWIIZRIAZ BTN
TahatReme.

- ILEUERBESRE.

- RIFREP2LEMERMOE,
BRLFESTREMNMN I MEE XAVEL.

> gﬁ.ﬁlﬁﬁﬁﬁiﬁﬁﬂéﬂgﬁeiﬁo LRAGER

B1T

BITIRRN

AEIRHIEE

F A PIA T AR5 T e P LURIE N TH1 Rh&E BT

BRENERE. BEINEHTERIFNBEIIRER.

Ei%?)ﬁ%lﬂﬁﬁﬁﬁiﬁﬁ*(&‘mﬁfu?fiiﬁﬁﬂfﬂﬁﬁ%?ﬁ

SHINEE.

oty (IZHINEEXREA) -

- AFIMIBSESERENIM L, FlaniRst, it

- UERE TS24

14Y:

- E%HDI’EE@E\ A, BRsFERENM

214:

- E%BDI%@%E\ AR, Rl ERENM

- BFMIEME, FIaREERME. L5
BRI

BAERA

=B/ kA

MEREEEHN TR, FEEAORZEFISIEG), &
BRREBRITR(7)FRE.
BERREICRRTX(TZREEN, THEISRIE,
RN ENIME AT IS L RS R B,
MEXRABNIE, BERFBEFEFX(T).

Bn: BETT2MBUE, BIRFXT)EERE.
FREUR (RN ER0S I SR (E T R

/P R &R
AIMERF T EEEBR) TR HERE, MRE
BIEFFX (7) HITEREARRE,

BN HIRERET X (7)), AE KRR, &
MEF X EME, FEABESRERS.

F A SR FNE AT (6) thAl LB TEIES
TGP BB R E,

1. (RAAETRE

6: SAERE

IEFRRAR SR BB TR TR R E .
WeH KRR E A gE R B BRI TR EL.

B RAIER:

- BEABEI I LN, FTXEERERLRR.
- EIEREME, PP RS,
BUNA T RBKETEZE, B TASERSER

A, FTIER, LB TANGSHTREEED
SRR A,
EERFERE

BTIEERFRE, VRHNPERMEEBETEN
gﬁﬁﬁﬂﬁéﬁ’lﬁﬁo WL RESB TR IS SIRNIBIET)

THERR

> MBI TERTEMEE (LLUNRSF. FRIA
Z) ARG REEMEN TRPRE. SIMR
EEET X ATREREMMNAE.

> UEAREERN, HULXABHIA,

BiL

> EEIREMEN, DIEREXAESME LR
PR RHNEBNEE.

BIIAM, BIER. BAMBSEMEIINGERS

BRY, LLETF. BRFERCMR, HERAGE

BOSEAT.

EAMBHTABETESETH L, BERIR(2)K

AIf=EL, RYSNEDSHE SRR,

Tre&EMFRABHIA,

MRBIIHRET, BAG EXABHNTE, EH

BENTEETREFIKLBHNTE,

FEIR R (S REEC)

ERQ)BIREFMTAELENBIRENAE,

AR MNABRME, FER(2)FIEGEMEIL

3G

BETRURE0), FRERQ)EERFUE. 0

TRz, RERRESEFFFE. BENR

FIREHEDNIRAR, EEHFFFE.

WMRFEBRAE(4), FRER(2)TER T RHHRE

(10)E5E2ht, BERREFEEHEIEARTF,

HEEEFIE,

> EETHEAFERERYRE. TrELENS
BT AEMEHEERG,
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AR (RERD)

> EARENIZ A, RAFMIRAHE, ki
A, BERFALME TEERTARED
IZmIERE.

> IAREIIN RAEERRKKEN 1002 KA05E
k. EREKAEAAEIAEREER, BT
BB RBIZEN,

BREHMTERRQ)N—AREIHE, BH()T

Za R T4, REAN. MRBHTEFHPER

BFIRE, wiuEEsRsPa 8, BBEHTE

RAEBIMA, FiLEAIEEMIIATIAS,

—BRR(2)5FFHlEE T, FrLaEMRNED

ARSI,

N FRLARME, TR (1)iE180°/8 TR FH R

hEFE B T A,

FFEY (2REEE)

ERANEEEERER, FTMEEERE LEIRY

ISR, LLalkE,

> EE&H‘E‘Z&E%-&??#MII#E‘JEEQ AR#
BPYo

R EEEEEL, MEREEmHTE, iLRER

HESH, EFIRREESE L, KemTaF

N, EREERNEED R T,

#4 (2LEEF)

ERED4)FIE B TRERtLBF L, Al

BN FRNE,

> BEAHIAMNEIERRIFRR, NEeXTRER
B, AEHANER,

MREBERBHNTE, WEHGIEENH4).

REF AR
BEIEENEHTYRSER, DIGERILRR
R A E.

BREE

ibration PEAEEERELT
AAAA Vibration g
Control  mxmmuemmAzS
I, NTHRRE R
MEREHIA,

HEMARSS

RIFHEE

> MBI TERTEMEE (LLWRFE. ERNA
%) ARG EE MBI TREPERH, B5ME
FREFXAESENRNE.

> BRI TEMESAVDFERRREE, UHERT
ERENMIERE,

RIFRAMRE SRR, WO RFEBTA

L?%Ho%ﬁméﬁ%ﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁﬁﬁwﬁ

EIHE.

B TRMRGHRSE, PSS aT6E.

z%ﬂ%%MTHﬁE%mimﬁﬁFEK%%Q

32|15

EFRSTMRAES

AN EMERFLHREETXELQE = mANE
|, FIFE4NEE, SHNEFERENEEMH
A]&EA: www.bosch-pt.com

TE 7 A E 8 EIBA R TR A 1007 & R BB (a)Ra
TRLE AN,

B RIFTT AR R, SR HEA 2R EARRAT10
¥ @A,

P E KK

EtEmTA (hE) BRASE

FE OIE fNT

EIX ERIE567S

102/1F BRE il

BB 4mES: 310052

BB1%E: (0571)8887 5566 / 5588
fEH: (0571)8887 6688 x 5566# / 5588#
FEE#E: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

LlbeEE kg

Robert Bosch Power Tools GmbH
TR BB TAEFRAE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HrEIN%S / EE

HithAR S5 hE B -
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Wiz

iR EEE T T B B ML AT & BRI &AM,
BRELMNRIMERFRIPEREPTLOEEIZTHEE
.

BRORECXHF=EEE (fl: F=EHE
FEmnE) NEFERRIRINERIITR, AT
NEBRYISRERIEREXFEBRYRNEXE
=

TRE TR EMAINERZIRGE, TOUFETHEE
M. FEIFARMNERAR RO ITEREM, RAY
IUFEHBENEERTR, VEREEIESER
KAEM,

REBEFY

DT EFRREAR, EWEFRHR
IR T A, FTEREM, MEMES
AS BB L,

RNAILUER RN T AR B/ ERithE
N —AREIR LR !

i F F 5t/ FE St

#ET:

EIE WS EEPRIER (B0 “MiE”, 7T 15)
AR E.
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aEES EHEIFEREHIENR
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BRI TIIHRIER, GAEENER, A/
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REMBEENMASEUFRERM.
HEFREEEH, [EBF}IA] —RFEZE: MW
BEREFMY (BR) BB TARZUEHEREN (F
#) BENTLA,

T

> RRTESUHRNER, RANREOSE
eI

> REESRES, NHSLRIE. KERBED
RETREBH IR, BUTAEENALE
PR EES,

> BRERFRERNERETHIA, TEAT
Ee Bk H AN,
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.
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.
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> REZE, BRESHLARIALENRAE
BEFAE. ROBHEE, SEARYN. BN
LARRMR, FEREBMTA, ER(FEED
TABRMOGREINREASSE,

> EREABESE. HEANERR, Rou
B, BRI TERDERL. HARS
£ 20 BAMESHEEASASSE,

> BILESNED. RREBEEEERN/ RV
&, TEAMETARARMBGE. FiEneE
EREE RN LM RNEERE R
TR EHBHR,

> EEHTREEZH, ERMERMBRIIR
F. ERESYTERETH LORFHRBRLE
BHANGEE.

> FREMRBAR. RAFTEIRBNSBET
1. ERAERIMER TRERIFHIZHFBE T,

> ERFEE, TEFRBRNERMBMR. REH
RYRREERESDDG. BRRR MR
ZEFREERNEDHMF.

> MRBFHTEHE, KSERFEERANKE, B
RRtMEETFAERATE. FAELEER
o ERE SRR,

> I7REEERIAMRENRREMAER
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> FEEREHIE, REASEAEENERHT
B, EABEERFMEYIASECIEER
M. BRE,

> MRFEMAFEEFRRIKAMAIAER, RIFLEER
ZEBIR, THARMKREHNESNTAEZR
Wi B A EITIB TR,

> EETEMRE. EREHRFFEHIAZ
B, WAMRERLRERRL / KMHTEHE.
EEpRE RS TREINEHRIER,

> KEETANER TAFFEREMREEZ
5, WMEARERAREEE TAFHELRATR
BRNARFEEHIA., EHTAEERCFIIN
BEFHhERRN.

> RETSHTAARE. REEHHETABEIM
HFE, BRETHRIERINZEEH TRET
ROEAb#R, NFER, BRI AREERTE
B, FEEHEEETRNEHTASGIE.

> RIFUIHITIEEFER. RERTFIGEI]
HIZIRTIER S FEMAER B IEH,

> RRERRAE, FEERFHTETHRERER
SEAZHIAE. EHNIENIES. $EHT

BRI ERR T FTRRIFIE S ENE

Ko

> BFREREERRNEZE. BF, BTGELRE
fTmREHiE. 28 RMNETF RIEREFEAE
EEBERIMURR R 2T EAITH TA,
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MENAERAZEMENSREREZNE

Kz,

> ARERAERENENER TAEAEHT
B, FREMENSERERRNENER,
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SIEEHRBE SN,
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g BRI,
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HHPTREIS RLIRLE,
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EERBHETHAEHEE, B2ETRE. T
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AIREE A B IR IR I IR E SRS AR,

®iz
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FREEHERE.
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FIREEM T EE MR, EMENPIBRIEME
EEIEAN. BIE. BRIFNBREER.
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RELBHIRE,
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O ) . N SR KRFIESHER

?‘ 5. BREREERZE,
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AR TR REEREIRMER. MK
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K. NEEXEBER /| HES.
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R EE AR
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AE LG
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(2) JEEE

(3) B AREHIE
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(6) B X BT EH
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18| R
BB EEERRME, LED BEXRSRE, IRTE
pre nm 32 BEMME, WATUFER,
= = FEEMELE GBA 18V...
BARERE
—EAML p 230
- EWRHME (FEES) mm 20
i i 175
i% kg 3.8—4.8B' 3 %ﬁiﬁiﬁﬁiﬁﬁg% T 60-100 %
BRETHESBERE  C 0..+35 2 BREHHESE 30-60 %
BRIERETOEFBERE ¢ -20..+50 | BRERHERE 5-30 %
O RTFBAREET 1 FBLRIE S RIERRE 0-5 %
BEERANTESE GBA18V...
ProCORE18V...  FTEEWISE ProCORE18V...

EEERNTTES GAL 18...

GAX 18...

GAL 36...

A) 1R 20-25 °C EctE7EEE !t GBA 18V 12Ah K
=.

B) RAEMKFEEEEMIME
C) BE <0 °C B, MAEZIR
HETREERME  UIERFREUARREFRESE. #

—HB&EFAFERwww.bosch-professional.com/wac.

Y
=-N--%;
Bosch NRENSRETHNAEXEHTE, 7
MINBREHEH TANHESEESEESE
it
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
I PERINGATAN Bacasemua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.
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» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.
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» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» lkuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk Keselamatan untuk Sabre Saw

» Pegang perkakas listrik pada permukaan gagang
isolator saat digunakan karena aksesori pemotong
dapat saja bersentuhan dengan kabel yang tidak
terlihat. Aksesori pemotong yang bersentuhan dengan
kabel yang dialiri listrik dapat menyebabkan bagian logam
perkakas listrik yang terbuka dialiri listrik sehingga
berisiko mengakibatkan sengatan listrik pada operator.

» Gunakan penjepit atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menopang benda kerja pada
permukaan yang stabil. Benda kerja dapat goyah atau
kehilangan kendali jika dipegang dengan tangan atau
ditahan dengan tubuh Anda.

» Jauhkan tangan Anda dari area penggergajian.
Jangan menjangkau ke bawah benda kerja.
Bersentuhan dengan mata gergaji dapat mengakibatkan
cedera.

» Pegang erat perkakas listrik dengan kedua tangan
selama mengoperasikannya dan pastikan Anda berdiri
di posisi aman. Gunakan perkakas listrik dengan kedua
tangan secara hati-hati.
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» Hidupkan terlebih dahulu perkakas listrik, kemudian
perkakas listrik didekatkan pada benda kerja. Jika
tidak, terdapat bahaya sentakan jika alat kerja tersangkut
dalam benda yang dikerjakan.

» Pastikan pelat kaki selalu berada pada benda kerja
selama penggergajian. Mata gergaji dapat tersangkut
dan mengakibatkan hilang kontrol atas perkakas listrik.

» Matikan perkakas listrik setelah pekerjaan
menggergaji selesai dan tunggu hingga mata gergaji
berhenti bergerak, kemudian keluarkan mata gergaji
dari jalur pemotongan. Dengan demikian, sentakan
dapat dihindari dan perkakas listrik dapat diletakkan
dengan aman.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

» Gunakanlah hanya mata gergaji yang tidak rusak dan
mulus. Mata gergaji yang melengkung atau tidak tajam
dapat patah, membuat potongan tidak bagus, atau
mengakibatkan sentakan.

» Setelah perkakas listrik dimatikan, jangan melakukan
pengereman dengan cara menekankan mata gergaji
pada sisinya. Hal tersebut dapat mengakibatkan mata
gergaji menjadi rusak, patah, atau mengakibatkan
sentakan.

» Kencangkan material dengan benar. Jangan
menopang benda kerja dengan tangan atau kaki.
Jangan menyentuh benda-benda atau tanah dengan
gergaji yang sedang beroperasi. Terdapat risiko
sentakan.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan barang-
barang menjadi rusak.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.

» Jangan memodifikasi dan membuka baterai. Terdapat
risiko korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk dari produsen.
Hanya dengan cara ini, baterai dapat terlindung dari
kelebihan muatan.
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Y Lindungi baterai dari panas, misalnya juga

O dari paparan sinar matahari dalam waktu

—

W yang lama, api, kotoran, air dan
LN kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan

korsleting.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan

pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk menggergaji kayu, bahan
sintetis, logam dan material bangunan. Perkakas listrik ini
cocok untuk pemotongan lurus dan berliku-liku. Pemotongan
sejajar dapat dilakukan saat menggunakan mata gergaji
bimetal yang sesuai. Perhatikan petunjuk untuk penggunaan
mata gergaji.

llustrasi komponen

Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Mata gergaji®

(2) Pelat dasar

(3) Tuas pembuka kunci mata gergaji
(4) Kait untuk menggantung

(5) Switch putar osilasi

(6) Selektor putar untuk pemilihan awal kecepatan
pemotongan

(7) Tombol on/off
(8) Kunci pengaman untuk tombol on/off
(9) Baterai”
(10) Tombol pembuka kunci pelat dasar
(11) Lampu kerja
(12) Gagang (permukaan genggam berisolator)
(13) Tombol pelepas baterai”
(14) Dudukan mata gergaji
a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman

standar.
Data teknis
Nomor barang 3601FA81..
Tegangan nominal = 18
Kecepatan pemotongan tanpa min™* 0-2.500
beban n,"

Gergaji sabre GSA 18V-32

Dudukan alat kerja SDS

Pemotongan mm 32

Kedalaman pemotongan maks.

- padakayu mm 230

- pada baja (non-alloy) mm 20

- diameter pipa mm 175

Berat kg 3,8-4,8"

Suhu sekitar yang © 0..+35

direkomendasikan saat

pengisian daya

Suhu sekitar yang diizinkan saat © -20...+50

pengoperasian © dan saat

penyimpanan

Baterai yang direkomendasikan GBA 18V...
ProCORE18V...

Perangkat pengisi daya yang GAL 18...

direkomendasikan GAX 18...

GAL 36...

A) diukur pada suhu 20-25 °C dengan baterai GBA 18V 12Ah
B) tergantung pada baterai yang digunakan

C) dayaterbatas pada suhu<0°C

Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin
tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi lebih
lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Baterai

Bosch menjual perkakas listrik berdaya baterai bahkan
tanpa baterai yang disertakan. Keterangan apakah lingkup
pengiriman perkakas listrik termasuk dengan baterai dapat
ditemukan di kemasan.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.

Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

160992AB01((29.10.2024)
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Indikator level pengisian daya baterai

Catatan: Tidak semua jenis baterai memiliki indikator level
pengisian daya.

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
= untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2 x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20°C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Cara memasang

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
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(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dIl.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

Memasang/mengganti mata gergaji

» Pakailah sarung tangan pelindung saat memasang
atau mengganti alat sisipan. Alat sisipan sangat tajam
dan dapat memanas jika digunakan dalam waktu yang
lama.

» Saat mengganti mata gergaji, pastikan dudukan mata
gergaji bebas dari sisa material, misalnya serpihan
kayu atau logam.

Memilih mata gergaji

Temukan ikhtisar mengenai mata gergaji yang disarankan di
akhir petunjuk ini. Pasang hanya mata gergaji dengan 1/2"
batang universal. Mata gergaji sebaiknya tidak lebih panjang
daripada yang diperlukan untuk pemotongan yang hendak
dikerjakan.

Memasang mata gergaiji (lihat gambar B)

Gerakkan tuas pembuka kunci mata gergaji (3) sebesar

sekitar 60° sesuai arah panah lalu tahan dengan kuat. Geser

mata gergaji (1) ke dalam dudukan mata gergaji (14).

Lepaskan tuas pembuka kunci mata gergaji.

» Periksa apakah mata gergaji sudah terpasang
kencang dengan cara ditarik. Mata gergaji yang tidak
kencang dapat terlepas dan mencederai Anda.

Mata gergaji juga dapat diputar (1) sebesar 180° (gigi

menghadap ke atas) dan dapat disetel kembali untuk

pengoperasian tertentu.

Melepaskan mata gergaji (lihat gambar B)

» Biarkan mata gergaji menjadi dingin sebelum
dilepaskan. Menyentuh mata gergaji yang panas dapat
menyebabkan cedera.

Gerakkan tuas pembuka kunci mata gergaji (3) sebesar

sekitar 60° sesuai arah panah lalu tahan dengan kuat.

Lepaskan mata gergaji (1). Lepaskan tuas pembuka kunci

mata gergaji.

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung timbel
(timah hitam), beberapa jenis kayu, bahan mineral dan
logam dapat berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau
menghirup debu-debu ini dapat mengakibatkan reaksi alergi
dan/atau penyakit saluran pernapasan pada pengguna atau
orang yang berada di dekatnya.
Beberapa debu tertentu seperti debu kayu pohon quercus
atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan
penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-
bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat
pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes
hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.
- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara yang baik di
tempat kerja.
- Kami anjurkan Anda memakai masker anti debu dengan
filter kelas P2.
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Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Penggunaan

Mode pengoperasian

Mengatur osilasi

Osilasi yang dapat diatur dalam tiga level memungkinkan
penyesuaian yang optimal untuk kecepatan pemotongan,
daya pemotongan, dan pola pemotongan pada material yang
dikerjakan.

Osilasi juga dapat diatur selama pengoperasian
menggunakan switch putar osilasi (5).

Level 0 (Osilasi dimatikan):

- untuk memproses bahan tipis atau keras, misalnya
lembaran logam, baja

- untuk menghasilkan tepi potongan yang rapi

Level 1:
- untuk memproses logam non-ferrous, kayu keras, bahan
sintetis, atau bahan berkekuatan sedang

Level 2:

- untuk memproses logam non-ferrous, kayu keras, bahan
sintetis, atau bahan berkekuatan sedang

- untuk memproses bahan lunak, misalnya bahan
konstruksi ringan, bahan isolasi, kayu lunak, kayu pohon

Cara penggunaan

Menghidupkan/mematikan

Untuk menghidupkan perkakas listrik, tekan terlebih dahulu
kunci pengaman (8) ke depan. Kemudian, tekan dan tahan
tombol on/off (7).

Lampu kerja akan menyala saat tombol on/off (7) ditekan
singkat atau ditekan sepenuhnya dan membantu menerangi
area kerja saat kondisi cahaya tidak menguntungkan.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol on/off
(7).

Catatan: Demi alasan keamanan, tombol on/off (7) tidak
dapat dikunci melainkan harus selalu ditekan selama
pengoperasian.

Mengontrol/melakukan penyetelan awal pada kecepatan
pemotongan

Jumlah langkah perkakas listrik yang dihidupkan dapat
disetel terus-menerus tergantung seberapa kuat tombol on/
off (7) ditekan.

Jika tombol on/off (7) ditekan ringan, jumlah langkah
menjadi rendah. Jika tekanan ditambabh, jumlah langkah
akan meningkat.

Dengan roda pemilih kecepatan (6), jumlah langkah dapat
disetel sebelumnya dan diubah selama pengoperasian.

1:  Kecepatan pemotongan rendah
6: Kecepatan pemotongan tinggi

Kecepatan pemotongan yang diperlukan tergantung pada
material kerja dan kondisi kerja serta dapat ditentukan
dengan uji coba.

Direkomendasikan untuk mengurangi kecepatan

pemotongan:

- saat menggunakan mata gergaji pada benda kerja agar
mata gergaji dapat diatur posisinya dengan lebih tepat,

- saat menggergaji bahan sintetis dan aluminium agar
material tidak meleleh.

Jika digunakan untuk waktu yang lama dengan jumlah

langkah yang rendah, perkakas listrik dapat menjadi sangat

panas. Lepaskan pisau gergaji dan biarkan perkakas listrik

beroperasi dengan jumlah langkah maksimal selama kira-kira

3 menit untuk didinginkan.

Elektronika penetap putaran

Elektronika penetap putaran membuat kecepatan
pemotongan tanpa beban dan sewaktu dibebani hampir
konstan dan menjamin daya kerja yang rata.

Petunjuk pengoperasian

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dIl.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

» Segera matikan perkakas listrik jika pisau gergaji
terhenti.

Tips

» Jika menggergaji bahan-bahan bangunan yang ringan,
perhatikanlah peraturan dari pemerintah dan
petunjuk dari produsen material.

Sebelum melakukan pemotongan pada kayu, papan partikel,

material bangunan dan lainnya, periksa benda kerja dari

benda asing seperti paku, sekrup atau sejenisnya, serta
gunakan mata gergaji yang sesuai.

Hidupkan perkakas listrik dan dekatkan pada benda yang

akan dikerjakan. Pasang pelat dasar (2) pada permukaan

benda yang dikerjakan dan potong material dengan tekanan
sirkulasi teratur atau dengan dorongan. Setelah selesai,
matikan perkakas listrik.

Jika mata gergaji terjepit, matikanlah segera perkakas listrik.

Lebarkan celah penggergajian sedikit saja dengan alat yang

sesuai, kemudian tarik perkakas listrik ke luar.

Pelat dasar yang dapat digerakkan dan dikeluarkan
(lihat gambar C)

Pelat dasar (2) akan bermanuver sesuai posisi sudut
permukaan masing-masing yang diperlukan.

Pelat dasar (2) dapat digeser ke arah longitudinal dalam

3 tahap bergantung pada mata gergaji yang digunakan dan
aplikasinya.

Tekan tombol pelepas (10) dan geser pelat dasar (2) ke
posisi yang diinginkan. Lepaskan tombol pelepas dan
periksa apakah pelat dasar telah terkunci dengan benar. Jika
perlu, dorong pelat dasar sejauh mungkin hingga terkunci
dengan benar.
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Untuk membersihkan dudukan mata gergaji (14), pelat

dasar (2) juga dapat dikeluarkan sepenuhnya dengan

menekan tombol pembuka kunci (10). Setelah dibersihkan,

dorong kembali pelat dasar ke dalam dudukannya hingga

mengunci.

» Jangan menekan tombol pembuka kunci selama
pengoperasian. Anda dapat kehilangan kendali atas
perkakas listrik dan melukai diri sendiri.

Pemotongan dalam (lihat gambar D)

» Hanya gunakan bahan lunak seperti kayu, gipsum atau
sejenisnya yang boleh digunakan untuk proses
pemotongan ke dalam! Jangan menggergaji bahan
logam dengan cara pemotongan ke dalam!

» Untuk pemotongan dalam, hanya gunakan mata
gergaji dengan panjang maksimal 100 mm. Jika mata
gergaji lebih panjang, pelat dasar tidak dapat dipasang
dan perkakas listrik dapat dipegang sebagaimana
mestinya.

Gunakan perkakas listrik dengan tepi pelat dasar (2) pada

benda kerja tanpa mata gergaji (1) menyentuh benda kerja

lalu hidupkan perkakas listrik. Pada perkakas listrik dengan
kontrol kecepatan pemotongan, pilih kecepatan
pemotongan maksimal. Tekan dengan kuat perkakas listrik
pada benda kerja dan biarkan mata gergaji masuk perlahan.

Begitu pelat dasar (2) terletak pada seluruh permukaan

benda kerja, potong benda kerja sepanjang garis yang

diinginkan.

Mata gergaji (1) juga dapat digunakan dengan diputar

sebesar 180° dan perkakas listrik yang sesuai dapat diputar

dengan cara yang sama pada pengoperasian tertentu.

Menggergaji sama rata dengan permukaan

(lihat gambar E)

Dengan mata gergaji bimetal yang elastis, komponen yang

menonjol seperti pipa air dapat dipotong langsung pada

dinding.

» Perhatikan bahwa mata gergaji harus lebih panjang
dari diameter benda yang dikerjakan. Terdapat risiko
sentakan.

Posisikan mata gergaji langsung ke permukaan dinding dan

miringkan tubuh sedikit dengan mendorong perkakas listrik

ke samping hingga pelat dasar menyandar pada dinding.

Hidupkan perkakas listrik dan potong benda dengan tekanan

samping yang konstan.

Kait untuk menggantung (lihat gambar F)

Perkakas listrik dapat digantung misalnya pada konduktor

menggunakan kait untuk menggantung (4). Untuk itu,

kaitkan kait untuk menggantung ke posisi yang diinginkan.

» Saat perkakas listrik digantung, pastikan mata gergaji
telah terlindung dari kontak fisik yang tidak
disengaja. Terdapat risiko cedera.

Kaitkan kembali kait untuk menggantung (4) apabila akan

mulai bekerja dengan perkakas listrik.
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Zat pendingin/pelumas

Saat menggergaji logam, gunakan zat pendingin/pelumas di
sepanjang garis pemotongan akibat pemanasan pada
material.

Peredaman getaran

Vibration Peredaman getaranyang
m— terintegrasi akan mengurangi
Control getaran yang muncul.

Gagang yang lembut
meningkatkan ketahanan antiselip sehingga menjamin
genggaman dan penanganan perkakas listrik yang lebih baik.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dIl.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Sebaiknya, bersihkan dudukan mata gergaji menggunakan

kuas yang lembut. Untuk itu, lepaskan mata gergaji dari

perkakas listrik. Gunakanlah pelumas yang cocok untuk
menjaga dudukan mata gergaji agar selalu berfungsi dengan
baik.

Perkakas listrik yang sangat kotor dapat tidak berfungsi

dengan baik. Oleh karena itu, jangan menggergaji material

yang menghasilkan banyak debu dari bawah atau di atas
kepala.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch Indonesia

Arkadia Green Park Tower G - 7th floor
JI. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id
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Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transpor

Baterai li-ion yang direkomendasikan tunduk pada
persyaratan terkait peraturan tentang bahan-bahan yang
berbahaya. Baterai dapat diangkut di jalan oleh
penggunanya tanpa pembatasan lebih lanjut.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
udara atau perusahaan ekspedisi), persyaratan terkait
pengemasan dan pemberian tanda harus diperhatikan.
Dalam hal ini, diperlukan konsultasi dengan ahli bahan-
bahan berbahaya saat menyiapkan barang pengiriman.
Kirimkan baterai hanya jika housing-nya tidak rusak. Tutup
bagian-bagian yang terbuka dan kemas baterai agar tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan. Taatilah peraturan-
peraturan nasional lainnya yang mungkin lebih rinci yang
berlaku di negara Anda.

Cara membuang

Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan
harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Baterai:

Li-ion:

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk dalam bab Transpor (lihat
LTranspor”, Halaman 40).

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Hudéng dan an toan chung cho dung cu

dién
ECANH BAO Hay doc toan bd cac cénh
bao an toan, huéng dan,
hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cédp
cho dung cu dién cadm tay nay. Khong tuan thi
moi hudng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién
giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng
dan dé tham khao vé sau.
Thuét nglr "dung cu dién cam tay" trong phan canh
bao la dé cap dén su st dung dung cu dién cadm
tay cda ban, loai st dung dién nguén (c6 day cim

dién) hay van hanh b&ng pin (khong day cam dién).

Khu vuc lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
mai trwdng dé gay né, chang han nhu noi co
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra céc tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng
g4an khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cda dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc.
Khoéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép
dét (day mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cam
dung loai sé lam giam nguy ca bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé ti€p xuc voi dat hay
cac vat co bé mat tiép dat nhu dudng éng, 10
SuGi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu cao thé ban bi ti€p hay ndi dat.

» Khong duoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m uwét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio' dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi c6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén dong. Lam
héng hay cudn réi day din lam ting nguy co bi
dién giat.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. S dung day ndi thich hgp cho viéc
sU dung ngoai trdi lam giam nguy co bj dién giat.

» Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay 6 noi
dm w6t 1a khdng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty déng (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, bié€t r6 minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cdm
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, rugu hay dugc pham gay ra.
Mot thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cdm tay co thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo hé ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bédo vé mat. Trang bi bdo hd nhu
kh&u trang, giay chéng trot, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung dung noi
dung chd sé lam gidm nguy co thuong tat cho
ban than.
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» Phong tranh may khéi dong bat ngd. Béao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay Iap pin vao, khi nhdc
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi céng tac & vi tri m& dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao bd phan quay cla dung
cu dién cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khoéng ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé
dirng thich hop va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh huéng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
roéng lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quéan ao xa khoéi cac bd phan chuyén
déng. Quéan 4o rong ling thiing, do trang stic
hay toc dai cé thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén doéng.

» Néu co cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi
nay dugc néi va sir dung t6t. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé thoi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. M6t
hanh vi bat cdn co thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic t4c.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung rng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay dlng chuic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo dung tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong str dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tat va mé dugc. BAt ky
dung cu dién cAm tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cadm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Céac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khdi dong bat
ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung toi
noi tré em khong ldy duoc va khéng cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.
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» Bao quan dung cu dién cam tay va cac phu

kién. Kiém tra xem cac bé phan chuyén dong
co6 bi sai Iéch hay ket, cac bo phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c6 thé anh huéng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
16i.

Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat c6 canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

SU dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su st dung dung cu dién cam tay khac
vGi muc dich thiét ké cd thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

Gilr tay cdm va bé mat ndm ludn khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé. Tay cdm va
bé mat ndm tron trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat ngd.

St dung va bao quan dung cu dung pin
» Chi dugc sac pin lai véi b nap dién do nha

san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hop cho
mét loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho mo6t loai pin khéc.

Chi str dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. Su dung bét c( loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khod, dinh, 6c vit hay cac d6 vat kim loai nhé
khac, thir cé thé tao sy néi tiép tir mét dau
cuc vGi mét dau cuc khac. Su chip mach cla
céc dau cuc vai nhau co thé gay bdng hay chay.
Bdao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin cé
thé tdra ra; tranh tiép xuc. Néu vé tinh cham
phai, hdy x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mét, can thém su hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tur pin c6 thé gay ngra hay béng.
Khéng duoc st dung bd pin hoac dung cu da
bi hw hai hoac bi thay d6i. Pin héng ho4c bi
thay d6i cé thé gay ra nhiing tac dong khong
ludng trudc duoc nhu chay né hodc nguy co
thuong tich.

Khoéng dat bo pin hoac dung cu 6 gan Ida
hoac noi qua nhiét. Tiép xuc vdi Ira hodc nhiét
d6 cao trén 130 °C cb thé gay né.

Tuan tha tét ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu & bén ngoai pham vi
nhiét d6 da duoc quy dinh trong cac hudng
dén. Nap khéng dung cach ho&c & nhiét dé
ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy ca chay.
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Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay clia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bdo sy an toan cia may dugc gilt nguyén.

» Khong bao gio stra chira cac bg pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
stra chira cho céc bg pin.

Huéng dan an toan cho cac loai Cua
Long

» Chi cam dung cu dién tai cac bé mat cam
nam co cach dién, khi thuc hién mét thao tac
tai vi tri ma phu kién cit co thé tiép xuc véi
day dién ngam. Phu kién ct tiép xtc vdi day co
dién co thé lam cho céc phan kim loai hg cua
dung cu dién cam tay cé dién va co thé gay ra
dién giat cho ngudi van hanh.

» St dung cac kep hoac cach thuc tién khac dé
c6 dinh va d& phdi gia céng vao san thao tac
¢6 dinh. Viéc cdm phoi gia cong béng tay hodc
tua ngudi vao phai gia cong lam cho n6 dé d6 va
c6 thé d&n dén mét kiém soat.

» Dé tay tranh xa khéi pham vi cat. Khéng
duogc tiép cham vai phan bén dudi vat gia
céng. Tiép xuc vdi luGi cua co thé dan dén viéc
bi thuong tich.

» Gilr may that chac bang ca hai tay trong khi
lam viéc va luén luén gilr tu thé dirng cho
thich hop va céan bang. Dung hai tay dé diéu
khién may thi an toan hon.

» Chi cho may gia cong vat liéu khi may da
hoat déng. Néu khong lam vay thi sé cé nguy
cd bi giat nguoc do dung cu cét bi kep chat trong
vat gia cong.

» Dam bao rang, dé dia luén nim trén phéi gia
cong trong khi cua. LuGi cua cé thé bi kep chat
dan dén viéc dung cu dién cam tay bi mét diéu
khién.

» Khi da cat xong, tit may va sau do6 rut lugi
cua ra khéi mach cét chi sau khi ludi cua da
ngirng chuyén déng hoan toan. Thuc hién nhu
vay ban c6 thé tranh duoc su giat nguoc va co
thé dat may xudéng mot cach an toan.

» Luén luén dgi cho may hoan toan ngirng han
trudc khi dat xuéng. Dung cu 1&p vao may c6
thé bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cadm
tay bi mat diéu khién.

» Chi st dung IuGi cura con nguyén ven, co
tinh trang hoan hao. Ludi cua bi cong hay cun
c6 thé bi gay, &nh hudng x&u dén su cét, va co
thé gay ra sy doi ngugc.

» Khéng dugc ham ludi cua cho dirng lai bang
cach tao luc ép 1én héng luéi cua sau khi tét
may. LuGi cua cé thé bi hdng, gay hay gay ra
giat ngugc.

» Hay kep chat vat liéu. Khéng d& phéi gia
c6ng bang tay hoac bang chan. Khéng cham
vao do vat hoac mat dat cé cuwa dang chay.
C6 nguy co déi nguac lai.

» Duing thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
néu c6 cac cong trinh céng cdng lap dat
ngam trong khu vuc lam viéc hay lién hé véi
Cty cong trinh cong cdng dia phuong dé nhé
hé trg. Dung cham dudng dan dién co thé gay
ra hoéa hoan va dién giat. Lam hu hai dudng dan
khi ga c6 thé gay né. Lam thung 6ng dan nudc
c6 thé lam hu hai tai san hay c6 thé gay ra dién
giat.

» Trong truong hgp pin bi héng hay st dung
sai cach, hoi nuéc cé thé béc ra. Pin cé thé
chay hoac né. Hay lam cho théng thoang khi va
trong trudng hop bi dau phai nhd y té chira tri.
Hai nudc cé thé gay nglra hé ho hép.

» Khdng thay d6i va mé pin. Nguy co bi chap
mach.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tuéc-no-vit hoac béi cac tac
dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
mach ndi bd va lam pin bi chay, béc khdi, phat
né hodc qua noéng.

» Chi st dung pin trong cac san phdm cda nha
san xudat. Chi b&ng cach nay, pin sé dugc bao
vé tranh nguy co qua tai.

g} Bdo vé pin khéng dé bi lam néng, vi
du, chéng dé lau dai dudi anh nang
X7 gay gat, Itra, chat ban, nudc, va sy

E_.:.! am u6t. Co nguy co né va chap mach.
M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
bao va hudéng dan duac liét ké dudi day
c6 thé bj dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y c&c hinh minh hoat trong phéan truéc cua
hudng dan van hanh.

St dung ddang cach

May dugc thiét ké dé cua g, nhua ma, kim loai va
vat liéu xay dung khi con ndm dinh chéc trén vat
liéu gia cdng. May ciing thich hop dé cat cac dudng
thang va cong. Khi st dung Iudi cua ludng kim
thich hop, may cé thé cat ngang bang mat vat gia
cong. Phai tuan tha theo loai lugi cua da dugc
khuyén nghi.

Cac bo phan dugc minh hoa

Viéc danh s6 cac thanh phan da minh hoa lién
quan dén mo ta dung cu dién trén trang hinh anh.
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(1) Ludi cua?
(2) Dé dia
(3) Can md khoéa Iugi cua
(4) Cac méc treo
(5) Cong tac xoay vaGi dong tac xoay vong
(6) NUm xoay chon trudc tan suét nhip chay
(7) Cong tac bat/tat
(8) Nut nha khéa ctia cong tac bat/tat
(9) Pin®

(10) NGt mé khoa dé dia

(11) Ben lam viéc

(12) Tay ndm (bé mat ndm cach dién)

(13) Nt thao pin?

(14) B6 phan gan lugi cua

a) Phu§kién nay khong thuéc pham vi giao hang tiéu

chuan.

Thong so6 ky thuat

May cua kiém GSA 18V-32

M3 s6 may 3601FA81..

Dién thé danh dinh V= 18

Tan suét nhip chay khong /phit 0-2500

tai no®

Phéan I&p dung cu SDS

Nhip chay mm 32

Coéng suét ct t6i da

- 396 mm 230

— & thép (khdng hgp kim) mm 20

— dudng kinh 6ng mm 175

Trong luong ke 3,8-4,8%

Nhiét dé méi trudng duoc °C 0..+35

khuyén nghi khi sac

Nhiét dé méi trudng cho “C -20...+50

phép trong qua trinh van

hanh® va trong qua trinh

luu trie

Pin dugc khuyén dung GBA 18V...

ProCORE18V...

Thiét bi nap duoc gidi thiéu GAL18...
GAX 18...
GAL 36...

A) dugc do 6 20-25 °C véi pin GBA 18V 12Ah

B) tuy vao loai pin I16c dang st dung

C) hiéu suét giéi han & nhiét d6 < 0 °C

Cac gié tri c6 thé khac nhau tuy thudc vao sén ph&m va tly thudc vao
(g dung va diéu kién moi trudng. Xem thém thong tin chi tiét trén
trang www.bosch-professional.com/wac.
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Pin
Bosch mua dung cu dién chay pin khéng c6 pin.

Du pin dugc bao gém trong pham vi giao hang cla
dung cu dién, ban co thé thao bao gi.

Sac pin

» Chi st dung bd sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cua ban c6 st dung
pin Li-lon.

Huéng dan: Pin Lithium-ion dugc giao mét phan

do céc quy dinh van tai quéc té. D& bdo dam day

du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc

khi st dung cho lan d4u tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gén pin cho dén khi n6
vao khdp.

Thao pin ra

Dé& thao pin ban hay &4n nit mé khda pin va kéo pin
ra. Khéng dung strc.

Pin c6 2 murc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
roi ra do vo y bam phai nat thao pin. CU khi nao pin
con dugc Iap trong dung cu dién, né van dudc gilt
nguyén vi tri nhd vao mét 16 xo.

beén bao trang thai nap pin

Luu y: Khéng phéai moi loai pin déu ¢ mét hién thi
muc sac.

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi ¢é thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nut dé
hién thi miic sac @ hoac . Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Deén LED khéng sang sau khi nhan nut dé hién thj
muc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Kiéu pin GBA 18V...

LED bién dung
Pen sang lién tuc 3x mau xanh la  60-100 %

DPen sang lién tuc 2x mau xanh la  30-60 %

Den sang lién tuc 1x mau xanh la  5-30 %

Dén nhép nhay 1x mau xanh I& 0-5 %
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Kiéu pin ProCORE18V...
Nw

LED
Dén sang lién tuc 5x mau xanh 1a

Dbién dung
80-100 %

bén sang lién tuc 4x mau xanh 1a  60-80 %

Pén sang lién tuc 3x mau xanh &  40-60 %

bén sang lién tuc 2x mau xanh 1a  20-40 %

Pén sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %

Pén nh&p nhay 1x mau xanh la 0-5 %

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhat cho Pin

Bao vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

Chi bao quan pin trong tdm nhiét dé nam gitia

—-20 °C va 50 °C. Khdng dé pin trong 6 t6 vao mua
he.

Thinh thoang lam sach céac khe thong gi6 cla pin
b&ng cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Sy gidm sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd réng pin hgp khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

< x
Su lap vao
» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi véi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
bat/tA.

Thay/Lap Luw6i Cua

» Hay mang géng tay bao ho khi lap rap hoac
thay dung cu. Dung cu c¢6 canh s&c va c6 thé
noéng khi s dung lau.

» Khi thay ludi cua, bdo dam réng b phan gén
ludi cwa khong bi mun can vat liéu bam vao,
v. d. vé bao gé hay kim loai.

Chon Lu6i Cua

Ban sé tim thdy mét t6ng quan céac Iudi cua khuyén

nghi & cudi hudng din van hanh. Chi st dung IuGi

cua cé truc da nang 1/2". Ludi cua khéng nén dai

hon muc can thiét d6i vai du kién cét.

Lap Iudi cura vao (xem Hinh B)

Hay van cdn mé khoa IuGi cua (3) khoang 60° theo

huéng mi tén va gil chat. Hay ddy Iudi cua (1)

vao khe ludi cua (14). Tha cAn mé khoa luGi cua

ra.

» Kéo Iudi cua dé ki€m tra dé chac chan. Ludi
cua gén vao con Iéng cd thé rai ra va gay thuong
tich.

Dé thuc hién mot s6 cong viéc nhét dinh, cé thé

xoay ludi cua (1) 180° (rang cua hudng Ién trén)

va st dung tiép.

Thao lugi cua (xem Hinh B)

» Dgi luGi cua ngudi trudce khi thao ra. Cé nguy
¢0 bi phong khi cham vao lugi cua con néng.

Hay van cdn mé khoa IuGi cua (3) khoang 60° theo

huéng mdi tén va gilr chat. Thao ludi cua (1). Tha

can md khoéa Iudi cua ra.

Huat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chira

chi trén moét s6 loai g6, khoang vat va kim loai c6

thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung

cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam ngudi st

dung hay diing gén bi di (ing va/hodc gay nhiém

tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb s6i hay

d&u, dugc xem la chét gay ung thu, dac biét la co

lién quan dén cac chét phu gia dung xa Iy gé (chat

cromat, chét bao quan gb). Cé thé chi nén dé tho

chuyén mén gia céng céc loai vat liéu c6 chlra

amiang.

— Tao khoéng khi thong thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mat na phong doc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan thu céc qui dinh cda qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bat Idra.

Van Hanh

Ché do hoat dong

Diéu chinh dong tac xoay

Dong tac xoay c6 thé diéu chinh trong sau cép do

cho phép diéu chinh t6i uu t6c do cat cho phép,

cdng sudt c&t va hinh anh cat phu hap vaéi vat liéu

can gia cong.

Vi cong téc xoay véi dong tac xoay vong, ban co

thé diéu chinh dong tac xoay vong (5) trong khi van

hanh.

Cép do6 0 (Bdng tac xoay vong dugc tat):

— dé gia cong céac vat liéu méng hoac cling, vi du
nhu tdm kim loai, thép

— dé c6 dugc cac canh cét sach sé

Cép do 1:

— dé gia cdng kim loai mau, gé cling, nhua hoac
vat liéu c6 do bén trung binh

Cap do 2:

— dé gia cong kim loai mau, gb cting, nhua hoéc
vét liéu cd do bén trung binh

— dé x{r ly cac vat liéu mém, vi du nhu vat liéu xay
dung nhe, vat liéu cach dién, gb mém, gb cay
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Bat Dau Van Hanh

Bat Mé va Tat

D& maé dung cu dién hay nhan khoa an toan (8) vé
trudc. Sau do hay nhin cong tic Bat/tat (7) va
nhan gid.

Dén lam viéc bat sang khi cong tac Tat/Md& dudc
nhéan nhe ho&dc nhan hét ¢ (7) va cho phép chiéu
sang khu vuc lam viéc 6 cac diéu kién chiéu sang
kém.

Dé tat dung cu dién cadm tay hay nha cong tac bat/
t4t (7).

Luu y: Vi ly do an toan, khong thé mé khoa cong
téc Tat/Mé (7), ma phai luén b&m gil trong khi van
hanh dung cu.

Diéu Khién/Chinh Dat Truwdc Tan Suét Nhip
Chay

Ban c6 thé diéu tiét lién tuc téc do nhip chay cua
dung cu dién da bat, tuy vao viéc ban nhan cong
téc T4t/Mé nhu thé nao (7).

B&m nhe cong tac bat/tét (7) sé cho t6c do nhip
cua cham. Tang luc bdp cling la lam ting tan suét
nhip chay.

VGi nim véan diéu chinh t6c dé nhip cua (6), ban ¢
thé chon trudc téc do nay va thay déi trong khi
dang van hanh thiét bi.

1:  T&n suét nhip chay th&p

6: Tan sudt nhip chay cao

Tan sudt nhip chay can cé t6t nhat thy thudc vao

loai vat liéu va didu kién 1am viéc va c6 thé xac

dinh théng qua viéc chay thir thuc té.

Nén giam s& nhip:

— khi déat luGi cua 1én phoi gia cong dé co thé dinh
vi lugi cua chinh xac hon,

— khi cua nhya va nhdém dé tranh vat liéu bi ndng
chay.

Sau mét thai gian dai van hanh véi tan suét nhip

chay th&p, may co thé bi nong Ién dang ké. Thao

luGi cua ra khéi may va lam cho may ngudi xuéng

b&ng cach cho chay véi tan sudt nhip chay t6i da

trong khoang 3 phut.

B6 Phan Diéu Ap bién T&

B6 kiém soat su 6n dinh dién t& gilr cho tan suét

nhip chay hau nhu 6n dinh trong tinh trang ¢ tai

ciing nhu khdng tai va dam bao sy déng bo trong

hiéu suét van hanh.

Huéng Dan S&* Dung

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vo tinh 1am kich hoat céng tac
bat/tat.

» Tat dung cu dién ngay néu Iugi cua bi chan.

Tiéng Viét |45

Mach nudc

» Khi cua cac loai vat liéu xay dung nhe, tuan
tha cac diéu luat da dugc qui dinh ciing nhu
cac khuyén cao cua nha cung cép vat liéu.

Kiém tra phat hién di vat nhu kim, &c vit cac loai

trudc khi cua trén g thit, gb ép, vat liéu xay dung

v.v. va st dung mét ludi cua phu hgp.

Cho may hoat dong va dua thang vao vat gia cong.

Dat dé dia (2) 1én bé mét véat gia cong va cua véat

liéu v&i luc &n va luc ddy déu tay. Sau khi hoan tAt

céng doan gia céng, tat may.

Néu gia nhu ludi cua bi kep chét, tit may ngay lap

tirc. M@ réng miéng cét vira du béng mét dung cu

thich hgp va kéo may ra.

Dé dia co thé xoay va kéo ra (xem Hinh C)

Dé dia (2) tu diéu chinh nhg tinh linh hoat cla vi tri

goc céan thiét tuang Ging clia bé mat.

Dé dia (2) c6 thé dugc dich chuyén theo 3 cép theo

chiéu doc tuy theo IuGi cua dugc st dung va trudng

hop st dung.

An nat mé khéa (10) va ddy dé dia (2) vao vi tri

mong mudn. Nha nit mé khéa va kiém tra xem dé

dia c6 khdp chit khong. Néu cén, hay ddy tdm dia
cho dén khi né dugc khoa chat vao vi tri.

D& vé sinh khe Iudi cua (14), ban cé thé rat hoan

toan tdm nén (2) khi nit ma khéa dugc nhan (10).

Hay d&y t&m nén vao khe, cho t6i khi vao khép sau

khi vé sinh.

» Khoéng nhan nut mé khéa trong luc van hanh.
Ban c6 thé mét kiém soat thdng qua dung cu
dién va c6 thé bi thuong.

Cat xoc (xem Hinh D)

» Chi dugc gia céng cac vat liéu mém nhu gé,
tdm vira trong quy trinh cua chim! Khéng
dwgc ap dung qui trinh cét xoc véi vat liéu 1a
kim loai!

» Chi str dung cac ludi cua co chiéu dai t6i da
100 mm dé cua cét chim. Véi cac Iudi cua dai
hon tdm nén nén khong thé dat tdm nén va dung
cu dién khong dugc dirng khi can.

Hay dat dung cu chay dién vai canh trudc clia dé

dia (2) lén chi tiét gia cong ma khong dé 1uGi

cua (1) cham vao chi tiét do réi bat dung cu. Di

vGi dung cu dién c6 bd phan kiém soét téc dé nhip

chay, chinh dat & t6c d6 nhip chay t6i da. Khién
dan dung cu dién that chic tay xuéng vat gia cong
va dé cho Iudi cua tir tr dam xoc vao vat gia cong.

Ngay khi dé dia (2) gan cham vao dung cu, hay

cua tiép doc theo dudng cit mong mudn.

Dé thuc hién mot s6 cong viéc nhét dinh (1), ¢6 thé

st dung ludi cua xoay 180° va dua dung cu dién

xoay theo tuong Ung.

Cat bang mat (xem hinh E)

Vi luGi cua ludng kim dan hoi, ¢ thé cua dugc

cac chi tiét xay dung nho ra, vi du nhu ng nudc,

tryc tiép trén tudng.
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» Hay dam bao réng ludi cua ludn dai hon
duong kinh cda phoi gia cong cén xua ly. Co
nguy co doi ngugc lai.

Dat ludi cua truc tiép dua Ién trén tudng va tao luc

dé ngang Ién dung cu cho dén khi ban chan tua

vao tuong. Cho dung cu dién hoat dong va cua
xuyén ngang vét gia cong, gitr déu tay ap luc
ngang.

Cac moc treo (xem Hinh F)

V@i cac mdc treo (4), ban cé thé treo dung cu dién,

vi du, vao thang. Muén vay, hay gap moéc treo vao

vi tri mong muén.

» Hay dam bao rang Iu6i cwa dugc bao vé
chéng cham vé tinh khi dung cu dién dugc
gan. Viéc nay bao gém nguy hiém gay thuong
tich.

Hay gap lai cac mac treo (4), néu ban mudn lam

viéc véi dung cu dién.

Dung dich lam mat/Béi tron

Khi cua kim loai vat liéu gia cong bi ndng Ién, do

do; nén bdi dung dich lam mat/béi tron doc theo

duong cat.

Bo phan giam chén

Vibration B phan giam chén tich
Mﬁ hop sé gjém cac rung
ontro déng xuat hién.

Bang mém téng kha
né&ng chdng trugt va do dé dam bao dé bam tét
huon va sy tién lgi cia dung cu dién.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bét ctr céng viéc gi véi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bat/tat.

» Dé dugc an toan va may hoat déng dung
chire nang, luén luén gitr may va cac khe
thong gié duoc sach.

Lam sach phan tiép nhan ludi cua bang co mém.

Théo luGi cua ra khéi dung cu dién dé thuc hién

viéc lam sach nay. Hay gilr phan tiép nhan ludi cua

c6 thé van hanh bang cach si dung chét boi tron
phu hop.

May bi qua do c6 thé lam cho su hoat dong bi truc

trac. Khong cua céc vat liéu sinh nhiéu bui tir bén

dudi ho&c phia trén dau.

Dich vu hé trg khach hang va tu van s

dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cda ching toi

tr& 10i cac cau hdi lién quan dén viéc bao dudng va

stia chira cac san phdm ciing nhu phu ting thay

thé cua ban. So dé mé ta va thong tin vé phu tung
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

D6i ngll tu van su' dung ctia Bosch sé gitip ban giai
dap céac thac mac vé san pham va phu kién.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cua hang héa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ngbi Nha Bic, 33 Lé Dudn

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phd H6 Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: 1900 9988 50

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn

Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Van chuyén

Pin Li-lon dugc khuyén nghi la déi tuong phai tuan
theo céc qui dinh ctia Phap Luét vé Hang Hoa
Nguy Hiém. Ngudi st dung cé thé van chuyén pin
hop khéi bang dudng bé ma khong can thém yéu
cau nao khac.

Khi dugc van chuyén thdng qua bén th( ba (vd.
van chuyén b&ng dudng hang khéng hay dai ly giao
nhan), phai tuan theo cac yéu céu dac biét vé dong
g6i va dan nhan. Phai tham v&n chuyén gia vé
hang hoa nguy hiém khi chuén bi géi hang.

Chi gui pin hgp khéi khi vé ngoai khong bi hu hong.
Dan bang keo hay che kin cac diém tiép xdc hé va
déng gdi pin hop khéi theo cach sao cho pin khong
thé xé dich khi n&m trong bao bi. Ngoai ra, xin vui
long chédp hanh cac qui dinh chi tiét c6 thé dugc bé
sung thém cla quéc gia.

Su thai bé

Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi
can duoc tai st dung theo quy dinh vé
moi trudng.

(=)

Ban khong dudc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!

Pin/ac quy:

Li-lon:

Tuan tha nhiing huéng dan trong phan van chuyén
(xem ,Van chuyén®, Trang 46).
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